 Çĕнтерĕве 67 çул
Литературăпа музыкăлла композици
Ода солдату
Солдату я слагаю оду.
Был ратный путь его тяжёл.
Он всё прошёл: огонь и воду,
И трубы медные прошёл. 
Шагал по вражескому следу 
До завершающего дня.
И прочно выковал Победу
Из грома стали и огня.
И, полная творящей силы,
Вся в блеске солнца, не в дыму,
Стоит спасённая Россия,
Как вечный памятник ему.
Ерт. Пыр1. - Ырă кун,хаклă хăнасем!
Ерт. Пыр.2   Ырă кун, хисеплĕ куракансем!
Ерт.пыр.1.Эпир питĕ хавас сире курма паянхи уявра. Кашни çул май пуçламăшĕнче пирĕн халăх хаяр вăрçă кунĕсене аса илет. Вăрçă хирĕнче пуç хунисене асăнать, сыввисем умĕнче пуç таять.Кашни çул эпир çак паллă куна уявлатпăр пулин те кăçалхи Çĕнтерÿ кунĕ чи паллисенчен пĕри. Çĕнтерÿ кунĕ çитнĕренпе 67 çул. Çапла, нумай çул иртрĕ пулин те халăх асĕнчен тухмаççĕ вăрçă кунĕсем, киле таврăнман ентешсем, чунри хуйхăпа ырату.Апла пулин те çак уяв кунĕсенче хаваслăхпа та мăнаçлăхпа, савăнăçпа та тав сăмахĕсемпе тулаççĕ пирĕн чĕресем.Пирĕншĕн тăнăçлăха çĕнсе илнĕ çынсене эпир нихçан та манас çук, нихçан халăх асĕнчен тухмĕç вĕсен паттăрлăхĕсем.
1 ача: В девятый день ликующего мая,
Когда легла на землю тишина.
Промчалась весть от края и до края
Мир победил! Окончена война!

2 ача: Ветеранам мы дарим гвоздики,
Вспоминая отважных бойцов.
Не забудем их подвиг великий,
Подвиг дедов и наших отцов.
Ерт. пыр.2 - Мĕн тери савăнăçлă уяв! Тĕлĕнмелле хаваслă та çутă чунра, пур çĕрте те çиçекен куçсем, йăлтăракан кулă. Палламан çынсем пĕр-пĕрне саламлаççĕ, чечексем парнелеççĕ.
Ерт. пыр. 1- Майăн 9-мĕшĕ савăнăçлă та хаваслă уяв кăна мар, ку вăл вăрçă вĕçленнĕ кун.Хăрушă, хаяр, тискер вăрçă, хăшĕ 4 çула тăсăлнă, ку вăл 1418 кун! Пуçланнă вăрçă пĕр çуллахи илемлĕ ир. Унтанпа нумай çул иртнĕ пулин те паянхи кун та чĕрене çурса кĕреççĕ çак хăрушă сăмахсем: «Вăрçă! Вăрçă пуçланнă!»
(юрă «22 июня» )
Ерт. пыр.2 - Çапла пирĕн тăван çĕршыв çине тăшман тапăннă.Тÿпере тăшман самолёчĕсем кĕрленĕ, бомбăсем çурăлнă, çуртсем ялĕ-ялĕпе çуннă, çынсем вилнĕ … Çынсем ĕненме те пултарайман. Çапла çынсен телейлĕ те лăпкă пурнăçне хирĕлсе кĕнĕ вăрçă.
3 ача: И за честь своей Отчизны
Встали все: и стар и млад.
До конца, до дня Победы –
Только вперёд! Ни шагу назад! 
( Юрă «Священная война») 
Ерт. пыр.1 - Аслă Отечествăлла вăрçă вăхăтĕнчи кашни кун фронтра та тылра та паттăрлăх пулнă, халăхăн тÿсĕмлĕхĕ, чăтăмлăхĕ, хăвачĕ палăрнă. Арçынсем вăрçа кайса пынă. Ачасемпе хĕрарăмсен те тăшмана хирĕç тăма тÿр килнĕ. Вĕсем ырми-канми ĕçленĕ. Çĕнтерÿ кунне çывхартас тесе, салтаксем валли ăшă япаласем пуçтарнă, заводсенче вăй хунă, аманнисене хавхалантарас тесе госпитальсенче концертсем лартнă.
4 ача: Пехота здесь, а танки тут-
Смелей! До цели – 5 минут.
Понятен боевой приказ:
Противник не уйдёт от нас.
5 ача: Нам, солдатом чтобы стать,
Надо многое узнать,
Быть проворным и умелым,
Самым ловким, сильным, смелым! 
Ерт. пыр.2 – Хастаррăн çапăçнă пирĕн салтаксем. Чăтма çук шăрăха тÿснĕ, шартлама сивве чăтнă, кĕрхи пылчăка çăрнă, çумăр витĕр чупнă… Малалла, малалла, малалла – Çĕнтерÿ патне. Мĕншĕн тесен вĕсене кашни килтех ыррăн-сыввăн, кăкăр тулли орден-медальпе таврăнасса кĕтнĕ.
 (юрă «Катюша»)
6 ача: - У Кремлёвской стены,
Где раскинулся парк,
Люди молча, сняв шапки, стоят –
Там пылает огонь и в земле рядом спит
Вечным сном Неизвестный солдат.
7 ача: - Ты за нас воевал, ты за нас жизнь отдал –
Чей-то сын, иль отец, или брат.
Помним мы о тебе, о тебе говорим
И поём, Неизвестный солдат.
8 ача: - Мы приходим к тебе и приносим цветы – 
Скромный дар от друзей, от ребят.
Мы клянёмся тебе край родной так любить,
Как любил Неизвестный солдат! 
Ерт. Пыр1. – Тăшман пульли шеллемен салтаксене.Нумайăшĕ таврăнайман киле. 27 млн. ытла совет çынни çĕре кĕнĕ çак пархатарсăр вăрçăра. Миçе çул иртсен те, ĕмĕр иртсен те эпир нихăçан та манас çук хамăрăн паттăрсене. Яланах асра тытăпăр пире телейлĕ те мирлĕ пурăнăç парнеленĕ салтаксем çинчен. Вăрçă хирĕнчен тăван киле таврăнайманнисене, таврăнсан йывăр сурансене пула вăхăтсăр çĕре кĕнисене асăнса шăплăх саманчĕ.(Минута молчания.)
Ерт. Пыр2. – Вăрçă вăхăтĕнче артистсем кирлех-ши тейĕр эсир.Мĕн тери кирлĕ-ха. Артистсем юрласа-ташласа салтаксен йывăр пурнăçне кăшт савăнăç кÿнĕ, вĕсен чун-хавалне çĕкленĕ. Хавхаланнă салтаксем вара тепĕр çапăçура тата та хастартарах хăватлăрах çапăçнă.
(юрă «Три танкиста»)
9 ача: - Морякам, артиллеристам,
Пограничникам, связистам,
Всем, кто мир наш бережёт
И границы стережёт,
За великие дела –
Пурте: - Слава, слава и хвала! 
Ерт. пыр.1 – Ак çитрĕ, çитрĕ, тинех çитрĕ, чăтăмсăррăн кĕтнĕ Çĕнтерÿ кунĕ! Совет салтакĕсем пин-пин çухрăм утса тухнă Тăван çĕршыва тăшманран хăтарас тесе.
10 ача: - Сияет солнце в День Победы
И будет нам всегда светить.
В боях жестоких наши деды
Врага сумели победить!
11 ача: - Мы будем храбрыми, как деды,
Родную землю защитим.
И солнце яркое Победы.
Мы никому не отдадим.
12 ача: - Светлый праздник – День Победы
Отмечает вся страна.
Наши бабушки и деды
Надевают ордена.
13 ача: - Встань сегодня утром рано,
Выйди в город – погляди,
Как шагают ветераны
С орденами на груди. 
Ерт. пыр.2 – Çулсерен сахалланса пыраççĕ пирĕн вăрçăран таврăннă хаклă салтаксем. Апла пулин те кашни çул ветерансемпе тыл ĕçченĕсем парадсемпе митингсене тухаççĕ Çĕнтерÿ кунĕ. Вĕсен кăкрисем çинче ялкăшса çиçеççĕ орден-медальсем. Эпир вĕсемпе мăнаçланатпăр, мухтанатпăр.
14 ача: - Пусть не будет войны никогда,
Не коснётся нас больше беда.
В день 9 Мая трубы поют,
Пусть звенит, не смолкая, в честь Победы салют.
(Юрă «День Победы») 
Ерт. пыр. - Дню Победы – слава! Слава! 
Дети: - Слава! Слава! (лентăсемпе е чечексемпе суллаççĕ)
Ерт. пыр. – Ветеранам – слава! Слава!
Дети: - Слава! Слава!
Ерт. пыр. – Счастью, миру на Земле –
Дети: - Слава! Слава! Слава!
(юрă «Солнечный круг») 

                                                                                    Е.В.Кожеманова
                                                                                пуёлам=ш класс учител\
                                                                                Аксу район\  Беловка
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